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Pracownica poczty, pani Hallamaa, idzie po
mleko, a zona dozorcy ma paskudny katar.
* Dziarski listonosz czyni obserwacje, i Pentti

Lanne alarmuje posterunkowego Arg. ® Gaz!
Czud gaz!

Pracownica poczty, pani Hallamaa, pierwsza wspomniala o tym
na glos. Kiedy wybita godzina ésma rano, wyszla z klatki 8 A przy
ulicy Nabrzeznej z kanka na mleko w reku. Na jej chudych no-
gach klaskaly znoszone pantofle, poranny str6j owineta obyczajnie
plaszczem. Stanela przy Zonie dozorcy, ktéra z wypisang na twarzy
pogarda dla catego swiata zamiatala wtasnie chodnik przy pode-
$cie, i rzekla niemal rado$nie:

— Na schodach okropnie czu¢ gaz. Az gtowa boli!

Wiosenne stonice wyjrzalo na kobiety zza przeswietlonych
chmur, zadnej jednak nie poprawito to nastroju. Zona dozorcy
jeszcze mocniej $cisnela miotle i tylko nieznacznie przesuneta
zad, by przepuscic starg panne, a z kacika jej ust wymskneto sie¢
ni to pozdrowienie, ni to kichnigcie: ,,bry”.

Pani Hallamaa nie zamierzala jednak poprzesta¢ na tej mizernej
wzmiance. Stata dalej, wazac wymownie kanke w reku.

O/



— Glowe mialam dzis rano taka ciezka, zupelnie jak kamien. —
Nie dawata za wygrang. — Ten okropny smréd gazu, fu;!

Zona dozorcy wyprostowala nareszcie plecy i wsparla sie
na miotle. W jej zalzawionych oczach malowat si¢ wyraz znu-
dzenia. Niuchnela poczerwieniatymi nozdrzami.

— Ja tam nic nie czuj¢ — rzucita na odczepne, niemniej tytulem
wyjasnienia dodata po chwili: — Widzisz pani, katar mam. Nos
zupetnie zatkany. Byle to nie byla grypa!

Po czym pochylila si¢ znéw nad swoja praca, unoszac zad jak
wykrzyknik w manifescie ludzkiego meczenstwa. — Ojoj, to nie-
dobrze — powiedziata pani Hallamaa.

— Ta wiosenna pogoda jest taka zdradliwa.

Westchneta cigzko, jeszcze ciasniej owingla plaszcz na szlafroku
i nie znalazlszy pociechy u dozorczyni, ruszyta do sklepiku z na-
bialem, zalo$nie klgskajac pantoflami po zakurzonym asfaltowym
chodniku.

Kiedy w drodze powrotnej wyszta zza rogu kamienicy, stapajac
ostroznie, by nie rozla¢ mleka, Zona dozorcy wyciagneta juz wy-
cieraczke z podestu klatki schodowej i trzepata nig o latarni¢ przy
wejsciu z takg wsciekloscia, ze jeczacy metalowy stup zniknat
w chmurze pylu. Z jej $ciagnietej twarzy bez trudu mozna bylo
wyczytad, gdzie tego ranka zona dozorcy ma przepisy porzad-
kowe i opini¢ publiczng w ogoéle. Z podworza wyszed! wilasnie
dozorca i wsparlszy si¢ na miotle, z papierosem w kaciku ust
i podziwem na twarzy przygladat si¢ energicznym poczynaniom
swojej $lubne;j.

Pani Hallamaa zatrzymala si¢ na stopniu przy klatce i zaczeta
demonstracyjnie weszy¢.

O/



— Pan fez nic nie czuje? — naskoczyla na dozorce. Krotka po-
gawedka ze sprzedawczynig nabiatu pobudzita jej sily zyciowe
i rozproszyla poranng sennosc.

Dozorca pociagnal nosem, nie wyjmujac nawet papierosa z ust.
Pociagnat jeszcze raz, po czym potakujaco kiwnal glowa. Wia-
domo — stara panna zawsze musi si¢ na co$ skarzy¢. A to kaloryfer
nie dziata, a to napalone za bardzo, a to na schodach przeciag, a to
na klatce $mierdzi stechlizna.

Pani Hallamaa byla juz poirytowana.

— Okropnie $mierdzi gazem! — parskneta.

Tym razem dozorca wyjal papierosa z ust i zaczal niuchac po-
wietrze plynace z klatki schodowe;j.

— Taa — rzeklt wreszcie belferskim tonem. — Ja bym bynajmnie;j
powiedzial, ze to zndw si¢ zapchata rura sciekowa. — Zerknat
na kobiete i szybko si¢ poprawil: — Ale réwnie dobrze moze to
by¢ gaz. Rury puszczajq.

— Wigc prosze to naprawi¢! — wypalita kobieta ze ztoscig.

Dozorca rozlozyt ramiona i wznidst oczy do nieba, jak gdyby
chcial powota¢ na $wiadka samego Pana Boga. — Trzeba by remont
calej instalacji zrobi¢ — rzekt glosem cztowieka cierpiacego za cu-
dze przewiny. — To stary dom. A remont kosztuje. Dla tej jedzy... —
Wzdrygnat sie i rozejrzal szybko, a gdy stwierdzit z ulga, ze nikt nie
podstuchuje, odwaznie podjat watek: — Dla tej jedzy mieszkancy
calej kamienicy mogliby sobie nawet zdechna¢ od tego gazu, byle
ona mogla jeszcze wigcej uciuta¢. Tylko komisja zdrowia...

W tym momencie dozorca uznal, ze wigcej nie musi mowié, wiec
tylko wzruszyl ramionami i skinat glowa w prawo i w gore, aby nie
bylo watpliwosci, ze jego stowa dotyczyly wiascicielki kamienicy,
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starej pani Skrof, ktéra mieszkala na ostatnim pietrze, zaraz nad
panig Hallamaa. Ta z racji owej bezceremonialnej ,,jedzy” poczuta
niejakie zadowolenie i lekko si¢ zaczerwienila. Nie licowalo to jed-
nak wcale z jej godnoscig, wigc z uprzejma przygana w glosie rzekla:

— Pani Skrof w istocie jest troch¢ za bardzo... hm... oszcz¢dna.
To ja moze drogo kosztowac.

Te instynktownie zaakcentowane stowa nie mialy znaczy¢ nic
ponad to, ze kiedy$ miarka moze si¢ przebra¢ i mieszkancy ka-
mienicy zaczng sie po kolei wyprowadza¢; pani Hallamaa uznata
po prostu, ze owa zagadkowa mysl dobrze si¢ nadaje na zakon-
czenie rozmowy. Z dumnie uniesiong glowa wymingta dozorce
i podreptala w klaskajacych pantoflach do wejscia. Przypomniata
sobie swoje stowa dopiero po potudniu, kiedy ustyszata o tym, co
sie stalo, a wtedy rozwarla szeroko oczy z przerazenia i przycisneta
dlon do ust, jak gdyby chciata sttumic¢ krzyk. Lecz przeciez jej
stowa w istocie nie znaczyly nic.

Po odejsciu pani Hallamaa zona dozorcy potozyta wycieraczke
na miejsce i — prostujac plecy — spojrzala na meza. Kiwneta
znaczaco gtowa za kobietg i rzekla jadowicie:

— W glowie si¢ jej pomieszato! Rozum odj¢lo! Brak jej chyba
piatej klepki! Ten wybuch przyniost jej wyrazng ulge w katarze,
wiec gdy wymienili z mezem spojrzenia wyrazajace glebokie,
obopdlne zrozumienie, prawie si¢ u§miechneta. Dozorca czule
tracit Zone w plecy kijem od miotly i zawtdrowal:

— Gaz jej $mierdzi! Cha, cha!

Smiejac sie, instynktownie zaciagnat sie glebiej powietrzem
i twarz mu spochmurniata. Na klatce schodowej naprawde §mier-
dziato gazem.
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Godzing pozniej do klatki 8 A dziarskim krokiem wmasze-
rowal listonosz. Pozdrowit radosnie dozorce, ktéry z malej
konewki polewal chodnik, i zwawym krokiem ruszyt po scho-
dach. Jego ciggla mlodo$¢ brala sie¢ stad, ze nie klat kazdego
ranka, cho¢ w kamienicy nie byto windy. W pewnym sensie
listonosz lubil te stare domy, zamieszkane niemal wylacznie
przez starych ludzi, odstawionych juz na bocznice zycia. Moze
dlatego, ze nie przychodzilo do nich duzo poczty, i torba mu
nie cigzyta. Tego ranka nie bylto inaczej: w klatce 8 A listonosz
mial doreczy¢ jedynie tygodnik ,Niebieski Skrzat” dla pani
Hallamaa oraz list do pani Almy Skrof. Wchodzac na najwyz-
sze pietro, ogladal koperte. Adres odbiorcy wypisal najwy-
razniej zdenerwowany mezczyzna; w gérnym rogu widnial
odcis$niety duzymi niebieskimi literami nadruk: ,,Zgroma-
dzenie Betlejem”

Kiedy wsunat tygodnik w okienko pocztowe w drzwiach pani
Hallamaa na pierwszym pietrze, poczul gaz i spojrzal w gore.
Wszed! na drugie i zarazem ostatnie pietro, a gdy zblizyl sie
do drzwi mieszkania z pociemnialg tabliczka, na ktdrej widniat
napis: ,,Alma Skrof”, smrod gazu stal si¢ wrecz nieznos$ny. Li-
stonosz poczul w zoladku obrzydliwg czczos$¢. Unidst kciukiem
wieczko okienka pocztowego w drzwiach i wsunat do srodka list,
a wtedy buchnal mu w twarz oddr gazu tak mocny, ze listonosz
utwierdzil sie w podejrzeniach. Przekrecit energicznie pokretto
dzwonka. Poczut, ze go mdli.

Zza drzwi nie dobiegl nawet najmniejszy dzwiek. Mezczyzna
jeszcze raz zakrecil szalenczo pokretlem i troche si¢ przestraszyl,
czujac zarazem ciarki na calym ciele. Dozorca az na ulicy ustyszat
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natarczywy dzwonek w mieszkaniu pani Skrof i juz wchodzit po-
woli po schodach na gore. Listonosz zszedt dwa stopnie i przechylit
sie przez porecz.

— Cos$ tu jest nie tak! — powiedzial. Mial wrazenie, ze méwi
bardzo spokojnie, lecz glos drzal mu z napigcia. — Z okienka
pocztowego okropnie czu¢ gaz i nikt nie otwiera.

Dozorca energiczniej pokonal stopnie dzielgce go od ostatniego
pietra i zwawo przekrecil pokretto dzwonka. Listonosz byl jeszcze
mlody, a dozorca nie zwyk! nikomu wierzy¢, dopoki osobiscie
rzeczy nie sprawdzil. Za zamknietymi drzwiami byto cicho jak
makiem zasial.

— O tej porze pani Skrof powinna juz by¢ na nogach — odezwat
sie dozorca. — Panienki tez jeszcze nie widzialem dzisiaj na dwo-
rze z psem. Az dziw, ze pies nie szczeka! Zazwyczaj warczy juz po
pierwszym dzwonku.

Listonosz pobladt.

— Ma pan zapasowe klucze od mieszkania? — zapytal niemal
szeptem.

Dozorca podrapal si¢ anemicznie po glowie, jak gdyby oczeki-
wal, ze kto$ go popchnie do dziatania.

— Klucz mam, od regularnego zamka — odpowiedzial. — Ale
sam pan widzisz, ze w drzwiach jest drugi zamek. Ta jedza... pani
Skrof, znaczy sie... kazata go wstawi¢ dwa lata temu ze strachu
przed wltamaniem i zawsze wieczorem zamyka go od $rodka. Na-
wet panienka nie ma klucza od niego. Na dodatek w drzwiach jest
jeszcze tancuch...

— Musimy... — zaczal listonosz, zaraz si¢ jednak zreflekto-
wal, pomyslat bowiem o swoich obowigzkach oraz o wszystkich
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nieprzyjemnosciach, jakie si¢ wigza z wzywaniem policji. — Pan
musi wezwac policje!

— Policje? — powtérzyl dozorca, a w jego przerazonym glosie
wybrzmiata cala nieche¢, jaka uczciwy obywatel odczuwa do orga-
néw wiladzy. Lecz listonosz wiedzial juz, ze trzeba dziala¢ szybko.
Szarpnal dozorce za ramie, by nada¢ mu predkos¢ poczatkows,
i razem zbiegli po schodach, zeskakujac po dwa stopnie. Do-
zorca w duchu dzigkowal Bogu, ze pani Hallamaa zdazyla wyjs¢
do pracy. O jedna sroke mniej po drodze.

Kiedy wybiegli z klatki schodowej na chodnik, z bramy wyjechat
akurat Pentti, syn mecenasa Lannego, mieszkajacego na parterze;
u kierownicy roweru dyndaly przywigzane paskiem obrzydle pod-
reczniki. Na widok dozorcy chlopak wzdrygnat sie i zrobil mine
winowajcy. Dozorca wrzasnal mimowolnie:

— Ile razy ci méwitem, zebys...! — Lecz zaraz uprzytomnit
sobie powage sytuacji i urwal w pot zdania. — Chlopcze, skoro
juz jestes na rowerze, to sprowadz nam tu czym predzej pana
posterunkowego!

— A cosi¢ dzieje? — zapytal potulnie Pentti Lanne, ale w duchu
juz sie cieszyl, ze cho¢ raz bedzie mie¢ usprawiedliwione spo6z-
nienie do szkoly.

— Chyba pani Skrof zatrufa si¢ gazem. No, jedz juz! A ja w tym
czasie przyniose klucz od mieszkania.

Posterunkowy Ara rozpoczal obchéd w dziarskim nastroju.
Wiasnie wdal si¢ na rogu w przyjemna pogawedke z nader czaru-
jaca stuzaca, gdy niemal rozjechat go zdyszany chlopak pedzacy
na rowerze z wyscigowa predkoscig. Posterunkowemu nie trzeba
bylo niczego dwa razy powtarza¢, gdyz byt cztowiekiem czynu,
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a poza tym ukonczyt szkote policyjna zaledwie pdt roku wezes-
niej. Ma si¢ rozumie¢, ze biec mu nie wypadato, lecz wkroczyt
do klatki 8 A lekko zdyszany i akurat w momencie, gdy dozorca
wygrzebal wreszcie z szuflady klucz z przywigzanym kawatkiem
brudnej tektury. Wypisana na nim sz6stka wskazywata, ze to klucz
od drzwi mieszkania pani Skrof.

Zegar wskazywal wtedy godzing dziewiata minut osiem, co
mozna bylo pdzniej wyczytac z raportu posterunkowego Ary.

Klucz na niewiele si¢ zdal. Domysty dozorcy okazaly si¢ stuszne.
Drugi zamek w drzwiach na noc ryglowano od srodka. Drzwi
nawet nie drgnely, mimo ze posterunkowy szarpat za klamke.
Uchylit wieczko okienka pocztowego, ale od razu cofnal twarz,
bo znéw buchnal z niego odor gazu.

— Telefon? — zapytal rzeczowo.

— U mecenasa, pana Lannego, znaczy sie. Na parterze! — wy-
jakat dozorca.

— Przynie$ pan siekiere albo fom. Biegiem! A pan — posterun-
kowy zwrdcil sie do listonosza — pan popilnujesz, zeby w tym
czasie nikt tu si¢ nie krecil. Za chwile wracam!

W rzeczywistosci posterunkowy Ara wcale nie byl az tak pewny
dalszego ciggu, jak mozna byto wywnioskowac z wydawanych
przez niego polecen. Niewatpliwie najsprawniej wszystko by po-
szto, gdyby nie ogladat si¢ na nikogo, lecz posterunkowy wybrat
najpewniejszy tryb postepowania i na wywazenie drzwi postanowit
uzyskac zgode przetozonego. W gre wchodzil zapewne nieszcze-
$liwy wypadek — nieumy$lne pozostawienie na noc odkreconego
kurka z gazem — jednak strzezonego Pan Bog strzeze i zawsze
to lepiej stapaé po pewnym gruncie. Mogl oczywiscie wezwac
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strazakow, ktorzy majg maski przeciwgazowe i aparaty tlenowe,
ale trzeba by na nich czeka¢ fadnych pare minut, a poza tym nie
chcial si¢ z nikim dzieli¢ swojg stawg i chwatj.

Takie mysli klebity mu sie w glowie, gdy wielkimi susami zbiegal
na parter. Pentti Lanne stat zapraszajaco w drzwiach mieszkania.
Anemiczny i tysy starszy mezczyzna, w ktérym posterunkowy
domyslit sie ojca chiopca, probowatl nieudolnie naktoni¢ syna,
by wrdcit do szkoly.

— Telefon?... — zapytal posterunkowy oficjalnie, cho¢ uprzej-
mie. Pentti wybiegl przed niego, wskazujac droge prosto do sfa-
tygowanego ojcowskiego biurka.

Posterunkowy zawahat si¢ sekunde, nim wykrecil numer.
Po chwili, sapiac z przejgcia — wykraczal bowiem poza zakres
swoich obowigzkéw — poprosit do telefonu szefa wydziatu
kryminalnego komendy miejskiej. Zdawato mu sie, ze jasno
i zwiezle zrelacjonowat sprawe porucznikowi Hagertowi —
ktéry tymczasowo petnil owa funkcje — ale gdy odkladat
stuchawke na widelki, uszy miat czerwone.

— Mam tu maske przeciwgazowg — pochwalil mu si¢ zaradny
Pentti Lanne, machajgc zawieszonym na pasku futeratem. — Na-
leze do organizacji obrony przeciwlotniczej. Kosztowata sto marek!

— Och, idZ mi z tym do diabta! — warknat rozgoryczony po-
sterunkowy. — Albo poczekaj, daj no to! — rozkazal po chwili
namystu. W koncu musial co$ przedsigwzig¢. Do biurka podszedt
mecenas Lanne i zaczal nerwowo wyciera¢ okulary w chusteczke
do nosa.

— Mysli pan, ze pani Skrof naprawde...? — zapytal, ale nie bar-
dzo potrafil dokonczy¢ zdanie.
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— Musze wywazy¢ drzwi — odpowiedziat krétko Ara. — Bardzo
prosze wezwac telefonicznie najblizszego lekarza.

— Pani Skrof korzystala zazwyczaj z ustug doktora Markkoli.
Mieszka niedaleko — rzekl mecenas cokolwiek roztargnionym
glosem, jak gdyby myslat zupelnie o czym innym. Lecz posterun-
kowy Ara zdazyt juz wyjs¢ z Penttim depczacym mu po pigtach.

— Dziwne, bardzo dziwne! — mrukngl pod nosem mecenas,
po czym, mruzac krotkowzroczne oczy, zaczal wertowac ksiazke
telefoniczng w poszukiwaniu numeru doktora Markkoli.

Na schodach posterunkowy wyszarpnat fom i siekiere z drza-
cych rak dozorcy.

— Otworz pan wszystkie okna na klatce! — rozkazal mu. — Ikaz
pan wszystkim lokatorom wietrzy¢ mieszkania. Otworz pan tez
drzwi wejsciowe, coby si¢ zrobil przecigg. I nie podchodz pan za
blisko. Zadnych papieroséw. Kaz pan wszystkim zgasi¢ wszelki
ogien. I zaléz pan sobie na twarz mokra chusteczke.

Po wydaniu tych zalecen, ktore odzwierciedlaty calg jego wiedzg
o zasadach postepowania w razie ulatniania si¢ gazu, posterun-
kowy rzucil si¢ po schodach na najwyzsze pietro, a za nim, niczym
cien, pobiegl wierny Pentti Lanne z przewieszonym przez ramie
futeralem maski przeciwgazowej. Listonosz ciagle stal na poste-
runku przed drzwiami mieszkania pani Skrof. Kaszlal i odczuwat
mdlosci. Odér gazu byt juz nie do zniesienia.



2.

Czytelnik zapoznaje si¢ wstepnie z komisarzem
Palmu, a po chwili ze mna. * W ograniczonym
budzecie policji kryminalnej nie przewidziano
§rodkéw na rozrywkowe przejazdzki dryndami
na gumach. ¢ Komisarz Palmu szpera w swoim
mézgowym archiwum, po czym wkraczamy

do mieszkania pani Almy Skrof.

Byla godzina dziewigta dwanascie, gdy do naszego pokoju
wszed! porucznik Hagert. W rzeczywistosci jest to pokoj ko-
misarza Palmu, lecz z braku miejsca — i wbrew woli komisarza
— wstawiono tam réwniez moje biurko. Méj przelozony czytat
wlasnie zwedzong z dyzurki gazete, ja zas przegladatem protokot
przestuchania uczestnika jakiej$ gtupiej bojki na noze, starajac
sie, na ile to mozliwe, nie zawraca¢ Palmu gtowy zbednymi py-
taniami.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze komisarz Palmu bardzo nie lubi, gdy
mu sie zawraca glowe podczas lektury gazety. Od czasu do czasu
musialem go jednak o co$ zagadna¢, gdyz protokdt byl w istocie
jego dzietem, a wcisnat mi go pod pretekstem, ze szybko sporza-
dzam czystopisy. Pisanie raportéw to najnudniejsza czes¢ pracy
w wydziale zabdjstw.
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Posprzeczali$my si¢ o to jeszcze poprzedniego dnia, bo w koncu
studiowalem przeciez prawo i zdazylem lizng¢ nieco literatury
kryminalistycznej. Uwazam tez, ze Palmu nie ma prawa traktowac
mnie jak idiote, ktory wylacznie koneksjom rodzinnym — drugi
maz mojej ciotki jest sekretarzem w Ministerstwie Sprawiedli-
wosci — zawdziecza wielki honor odbywania u niego stazu. Tak
si¢ bowiem sktada, ze sprawy kryminalne interesuja mnie od
dziecinstwa, a poniewaz Helsinki w ostatnich latach zaczely si¢
dynamicznie rozwija¢, mozna wigzac z tg branzg pewne widoki
na przyszlos¢.

— Gdyby miatl pan, panie komisarzu, wyobraznie... — zaczalem,
lecz Palmu bezlitosnie mi przerwat:

— Gdybym mial wyobraznig, kazalbym ja sobie amputowac!
I zwolnit si¢ ze stuzby! Na rany Chrystusa, czy czlowiek nie moze
juz w spokoju przeczyta¢ gazety?!

Wtedy wlasnie, jak wspomniatem na poczatku, do naszego po-
koju wszed! porucznik Hagert.

— Juz tu znéw zawedrowala §wieza gazeta? — zagadnal ozieble
komisarza. — Po6 godziny jej szukam. Czy pan komisarz nie wie,
ze miejsce gazet jest w dyzurce? Czas by juz chyba zrobi¢ z tym
porzadek! Skoro ograniczony budzet naszej komendy pozwala
na zamawianie po jednym tylko egzemplarzu stotecznych gazet,
muszg mie¢ one ustalone miejsce. Wstydz sie, Palmu, dajesz zty
przyktad mlodszym.

— Znalem wielu niewychowanych smarkaczy, ale ten... — zaczat
oburzony komisarz, zamilkl jednak i westchnatl. — Masz, zabieraj
te swoja gazete — burknal zgnebiony i obrdcit si¢ w moja strone. —
Potrafisz sobie wyobrazi¢, ze karmilem tego tu Hagerta z butelki,
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kiedy jeszcze wierzgal na rekach u matki? Uch, méwig ci, céz to
byt za brzydal! Z czasem wprowadzilem go na wojenne $ciezki
i wystawilem mu pierwszego wlamywacza... A teraz co? Zostat
porucznikiem i woda sodowa uderzyta mu do gtowy!

Hagert lekko sie zaczerwienit i odchrzaknat.

— Do rzeczy — powiedzial oschle. — W zasadzie to nie
przyszediem tu po gazete, nakrytem ci¢ na tamaniu przepiséw
zupelnie przypadkowo. Ale jak mozemy zaprowadza¢ w tym
miescie tad i porzadek, skoro tolerujemy ducha bataganiarstwa
i samowoli we wlasnym miejscu pracy... Ale do rzeczy. Jaki$
idiota — nie wiem, kto go zrobit posterunkowym — Ara si¢
nazywa, zadzwonil przed chwilg z pytaniem, czy moze wywa-
zy¢ drzwi mieszkania jakiej$ starowiny, ktora si¢ zaczadzita czy
zatrula gazem. Zeby dorosly czlowiek zadawal takie pytania,
przeciez ma chyba oczy?! Zdaje si¢, cholera, ze uwaza mnie za
jasnowidza, ktory stad, zza biurka, lepiej oceni sytuacje niz on
sam na miejscu!

Komisarz Palmu spojrzal na przetozonego z powazng ming.

— My, stare pokolenie, cale zycie na to pracowalismy — powie-
dzial cicho — zeby dzi$ opinia publiczna, a nawet policja porzad-
kowa, $wiecie wierzyla we wszechwiedze policji kryminalnej. Poza
tym Ara to porzadny chlopak i dobrze zrobil, ze poinformowal
ci¢ o tej sprawie.

— Kazatem mu dziala¢ wedlug wlasnego rozeznania, wyrazitlem
jednak nadzieje, ze nie bedzie si¢ zachowywal jak ston w skladzie
porcelany — odparl nieco speszony Hagert. — Obiecalem, ze wy-
$lemy na miejsce kogo$ z naszych, tak dla formalnosci. Nabrzezna
8 A. Pani Alma Skrof.

17

—/



— Pani Skrof! — wykrzyknat niemal Palmu, po czym wstal
i utkwil zamyslone spojrzenie w cichym o tej porze Rynku.
Oczami wyobrazni widzialem juz, jak szpera po szufladkach
swego przepastnego moézgowego archiwum. — Pani Skrof —
powtérzyl w zadumie. — Znam, znam. Bogata, stara kutwa. Dwa
miesigce temu byta tu nawet, w Rynku, u chlopakéw z komi-
sji podatkowej. Zadali jakich$ dodatkowych informacji i chyba
nawet postraszyli ja prokuratorem. Miala tez jaki$ zwigzek ze
Zgromadzeniem Betlejem. Pamietacie na pewno te sekte, byly
juz na nich doniesienia. Kaznodzieja Mustapia... Par¢ brzydkich
spraw, ale nic nie zrobimy, bo osoby w to zamieszane to ludzie
$lepej wiary.

Hagert nerwowo zastukatl oléwkiem w blat, lecz komisarzowi
W najmniejszym stopniu to nie przeszkadzato.

— Zaraz, zaraz, mamy cos jeszcze! — mruczal dalej pod nosem.
— O ile mnie pamie¢ nie myli, starowina byta z domu Langell.
A ten lotnik amator, Lankela, to jej bliski krewniak, bodajze bra-
tanek. Nazwisko sfinszczyl po maturze. Tej zimy zupelnie stracit
gltowe dla tej tancereczki, co wrdcila z zagranicy i zaczela wyste-
powac po hotelach. Jak ona si¢ nazywa?

— Nie Iiri Salmia czasem? — poddalem niesmialo z boku. Tej
kobiety nie sposob bylo zapomnie¢. Widzialem ja kiedys na wy-
stepie w Grandzie.

— Wiasnie ona. Stuchaj no, Hagert, przejechalbym sie¢ dla roz-
rywki obejrze¢ to twoje zaczadzenie, co ty na to?

— Dobrze si¢ sktada, bo wlasnie chcialem cie tam posta¢, abys
rzucil na to okiem — odparl Hagert. — Ale jesli nagle zaczynasz
mi bredzi¢ co$ o tancerkach, kiedy jakas sfiksowana babcia przed
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pdjsciem spa¢ zapomniala po prostu zakreci¢ kurek od gazu, to
zaczynam si¢ zastanawiac... Tylko, na Boga, Palmu, nie réb tam
zadnych scen!

— Bredzi¢, powiadasz — syknat komisarz, ze zloscia $ciagajac
kapelusz z wieszaka. Hagert zatrzymatl go w progu.

— Wez ze soba chlopaka — powiedzial, wskazujac na mnie.
Serce podskoczylo mi z radosci, bo oczami wyobrazni widziatem
juz swoja pierwszg prawdziwg sprawe i zdazylem nawet wymysli¢
dobry powdd, ktérym przekonalbym Palmu, aby zabral mnie ze
soba. Moj zapal jednak nieco ostygt, kiedy Hagert dodal sucho:
— Zobaczy przynajmniej, co to jest nieszczgscie i co to jest wy-
padek. Ale nie tra¢ tam za duzo czasu. I pod Zadnym pozorem
nie narazaj rodziny na niepotrzebne przykrosci. Czysta rutyna,
dla swietego spokoju.

— Auto jest wolne? — zagadnat Palmu w drzwiach. Komisarz za-
czal si¢ juz troche zaokraglac i na stuzbie niechetnie korzystat z nog.

— Na piechote! — rzucit bezdusznie Hagert. — Jest piekna
pogoda!

Palmu westchnat ciezko i zaczal schodzi¢ po wytartych stop-
niach. Aby unikng¢ ewentualnych nieporozumien, wypada wspo-
mnie¢, ze porucznika Hagerta i komisarza Palmu faczy w istocie
niedostrzegalna na pierwszy rzut oka, serdeczna jednomyslnos¢.
Tymczasowy szef wydzialu zabdjstw szanuje ogromne doswiad-
czenie komisarza i praktycznie nie podejmuje wigzacych decyzji,
zanim nie wyslucha jego rady. Palmu z kolei rzeczywiscie zna
porucznika od dziecka i przez pewien czas zastgpowal mu ojca,
ktory tez byl policjantem i stracit Zycie w pewnej strzelaninie.

Mieli$my juz wyj$¢ na ulice, gdy Palmu mnie zatrzymat.
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— Co tam trzymasz pod pacha? — zapytal surowo.

Zazenowany, pokazatem mu bez stowa chwycong w locie teczke,
ktérg w naszych kregach nazywa si¢ z przekasem ministerialng
apteczka pierwszej pomocy, zawiera ona bowiem wszystko, czego
policyjny detektyw moze potrzebowa¢, od proszku daktyloskopij-
nego po gips do wykonywania odlewéw ladéw stdp. Z inicjatywy
krajowego osrodka kryminalistyki w teczki takie zaopatrzono
wszystkie komisariaty w kraju. Stara gwardia miata je w bezgra-
nicznej pogardzie.

— Badz tak dobry i odnie$ to na miejsce — rzekl uprzejmie
Palmu. — Moze si¢ bowiem zdarzy¢, ze pod nasza nieobecnos¢
ktos rzeczywiscie bedzie jej potrzebowac. I przestan si¢ wreszcie
zgrywac na detektywa amatora. Dzieki Bogu nasz wydziat stoi
juz na przyzwoitym poziomie i do kazdego zadania mozemy wy-
znaczy¢ wyszkolonego technika. Nie jesteSmy na prowincji, gdzie
kazdy lokalny szeryf przed wezwaniem specjalistéw z komendy
okregowej po prostu musi sprobowac¢ pozaciera¢ tymi swoimi
pedzelkami wszystkie mozliwe odciski palcow. JeZeli co$ wyplynie,
zdazymy $ciggna¢ na miejsce chlopakow z komisji zabojstw.

Z mojej miny wyczytal, Ze zdradzil mi wlasnie swoje najskrytsze
mysli, i niechcacy przygryzl sobie jezyk. Poczerwienial ze ztosci jak
burak i warknal: — Zabieraj mi stad, do diabla, te teczke i wybij
sobie z glowy te swoje horrory! To najzwyczajniejszy nieszczesliwy
wypadek. Zakarbuj to sobie w pamigci! I obys$ czegos nie wykrakal!

Zrobitem, co mi kazal.

Kiedy wrécitem na ulice, spostrzeglem, ze skreca wlasnie
w uliczke na rogu Rynku. Gdy sie z nim zréwnalem, raz jeszcze
spojrzal smetnie na dwa czarne auta, ktére — ustawione skosem
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